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SEGURIDAD COMODIDAD COMPROMISO

El verdadero viaje es el que termina como 
comenzó, con felicidad e inociencia

Para cualquier consulta, no dude en 
ponerse en contacto con nosotros.

RIVEKIDS TECHNOLOGY S.L.

 C/ Rastrojo 1, Planta Baja
 47014, Valladolid (España)

 Campus Madrid
 C/ Moreno Nieto 2, 3ªplanta
 28005, Madrid (España)

CONTACTO
Tlf:  (+34) 983 514 762 
E-mail: info@rivekids.com
www.rivekids.com 
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 CONCEPTOS

          Para cualquier consulta sobre este tema, no dude en ponerse 
en contacto con nosotros.

Seguimos realizando mediciones para ofrecer la mayor compatibilidad posible, 
por lo que, si su coche no se encuentra en esta lista, se recomienda ponerse en 
contacto con nosotros para su mejor información.

¡clic!

Cuando vea este símbolo en los dibujos explicativos sobre su 
RiveMove, o en estas instrucciones, usted debería oír una 
señal acústica que indica la correcta colocación de su 
dispositivo.

Cuando vea este símbolo en los dibujos explicativos sobre su 
RiveMove, o en estas instrucciones, usted ha de ver una 
marca verde en su dispositivo que indica la correcta 
colocación del mismo.

Producto Semi-Universal fabricado en 
España.
Para SRI grupos II-III con ISOFIX.

Resulta totalmente normal que a lo largo del tiempo se produzcan por el 
uso pequeños deterioros como rayaduras o defectos leves en la capa 
decorativa. Sin embargo, al tratarse de un elemento de seguridad, se 
recomienda revisar su estado de forma habitual y desechar el dispositivo 
substituyéndolo por uno nuevo en caso de producirse corrosión (tras una 
exposición prolongada a condiciones ambientales adversas), y/o 
deformaciones -ya sea por caídas o por haberse sometido a un impacto.-
El deterioro de las pegatinas o de los embellecedores plásticos del mismo 
no suponen pérdida en sus prestaciones, pero pueden dificultar su 
correcto anclaje y por tanto su seguro funcionamiento, o dañar los 
elementos circundantes (asientos, cinturones de seguridad, paneles de 
puerta, etc.).
Utilice el dispositivo bajo su propia responsabilidad.
RiveKids Technology S.L. no se responsabiliza del mal uso que se realice del 
dispositivo, ni de los daños o perjuicios que se deriven de la omisión de 
seguir estas instrucciones de uso.
No desmonte, repare, o sustituya ninguno de los elementos que forman el 
dispositivo.
RiveKids Technology S.L. se exime de toda responsabilidad ante la 
manipulación del dispositivo por parte de terceros ajenos a RiveKids 
Technology S.L.

1

Los elementos de RiveMove se pueden reciclar. 

RiveMove se instala en el ISOFIX del vehículo.

¡CONSEJO!

Modelo

ModeloModeloModelo

Posición y 
Compatibilidad

Modelo Posición y 
Compatibilidad

Modelo Posición y 
Compatibilidad

Modelo Posición y 
Compatibilidad

Modelo Posición y 
Compatibilidad

1 Modelos medidos en 2015/2016 MOVE

Adam 3,  5 SI

Ast r a 3,  5 SI

Cor sa 3,  5 SI

Insi gni a 3,  5 SI

M er i va NO

M okka 3,  5 SI

T ur bo 3,  5 SI

Zaf i r a NO

108 NO

208 3,  5 SI

308 3,  5 SI

308 sw 3,  5 SI

508 RXH 3,  5 SI

2008 3,  5 SI

3008 3,  5 SI

Cayenne 3,  5 SI

M accan 3,  5 SI

Captur 3,  5 SI

Cl i o 3,  5 SI

Kadj ar 3,  5 SI

M egane 4 3,  5 SI

M egane 4N Bose 3,  5 SI

Sceni c NO

Space  NO

T al i sman 3,  5 SI

Zoe 3,  5 SI

A l hambr a NO

Al tea 3,  5 SI

A l tea XL 3,  5 SI

Ibi za 3,  5 SI

León 3,  5 SI

M i i  by M ango 3,  5 SI

T ol edo NO

Fabi a 3,  5 SI

Octavi a 3,  5 SI

Spaceback NO

Super b 3,  5 SI

Yet i NO

SEAT

SKODA

OPEL

PEUGEOT

PORSCHE

RENAULT

Kor ando 3,  5 SI

Rexton 3,  5 SI

T i vol i 3,  5 SI

For ester 3,  5 SI

Outback 3,  5 SI

XV 3,  5 SI

Aur i s 3,  5 SI

Avensi s 3,  5 SI

Avensi s T our i ng 3,  5 SI

Land Cr ui ser 3,  5 SI

P r i us 3,  5 SI

Rav 4 3,  5 SI

Ver so NO

Yar i s 3,  5 SI

Gol f  Spor tage 3,  5 SI

Passat 3,  5 SI

Gol f   3,  5 SI

Pol o 3,  5 SI

T i guan 3,  5 SI

T our an NO

Shar an NO

Sci r occo NO

T ouar eg 3,  5 SI

V40 3,  5 SI

S60 3,  5 SI

V60 3,  5 SI

V70 3,  5 SI

XC70 3,  5 SI

XC60 3,  5 SI

XC90 3,  5 SI

S80 3,  5 SI

SSANG YONG

SUBARU

T OYOT A

VOLKSWAGEN

VOLVO

Car ens NO

Ceed 3,  5 SI

Ópt i ma 3,  5 SI

P i canto 3,  5 SI

Spor tage 3,  5 SI

Sor ento 3,  5 SI

Soul d 3,  5 SI

Di scover y 3,  5 SI

Evoque 3,  5 SI

Range Rover 3,  5 SI

Spor t  Di scover y 3,  5 SI

2 3,  5 SI

3 3,  5 SI

6 3,  5 SI

CX-3 3,  5 SI

CX-5 3,  5 SI

Cl ase A 3,  5 SI

Cl ase B 3,  5 SI

Cl ase C 3,  5 SI

Cl ase V NO

Ci tan 3,  5 SI

GLA 3,  5 SI

GLE 3,  5 SI

Cl ub M an 3,  5 SI

Count r y M an 3,  5 SI

One 3,  5 SI

ASX 3,  5 SI

M i ev NO

M onter o 3,  5 SI

Out l ander 3,  5 SI

Space Star 3,  5 SI

Juke 3,  5 SI

Leaf 3,  5 SI

M i cr a 3,  5 SI

Pul sar 3,  5 SI

Qashqai 3,  5 SI

Pul sar 3,  5 SI

X t r ai l 3,  5 SI

M AZDA

LAND ROVER

KIA

NISSAN

M ERCEDES

M INI

M IT SUBISHI

500L 3,  5 SI

500X 3,  5 SI

Panda 3,  5 SI

Punto 3,  5 SI

T i po 3,  5 SI

BM ax 3,  5 SI

CM ax 3,  5 SI

EcoSpor t 3,  5 SI

Fi esta 3,  5 SI

Focus 3,  5 SI

Gal axy NO

Kuga 3,  5 SI

M ondeo 3,  5 SI

S Max NO

T our neo 3,  5 SI

Genesi s 3,  5 SI

I10 3,  5 SI

I20 3,  5 SI

I30 3,  5 SI

I40 3,  5 SI

IX20 3,  5 SI

Santa Fe 3,  5 SI

T ucson 3,  5 SI

Q30 3,  5 SI

QX30 3,  5 SI

Q50 3,  5 SI

Q60 Cabr i o NO

Q70 S 3,  5 SI

XE 3,  5 SI

XF 3,  5 SI

XJ 3,  5 SI

Cher okee 3,  5 SI

Gr and Cher okee 3,  5 SI

Renegade 3,  5 SI

Wr angl er 3,  5 SI

INFINIT I

JAGUAR

JEEP

FIAT

FORD

HYUNDAI

Giul i etta 3,  5 SI

M i to 3,  5 SI

A1 NO

A3 3,  5 SI

A4 3,  5 SI

A5 3,  5 SI

A6 3,  5 SI

A7 3,  5 SI

Q3 3,  5 SI

Q5 3,  5 SI

Ser i e 1 3,  5 SI

Ser i e 2 3,  5 SI

Ser i e 3 Ber l i na 3,  5 SI

Ser i e 3 GT 3,  5 SI

Ser i e 4 Gr an Coupé 3,  5 SI

Ser i e 5 Ber l i na 3,  5 SI

Ser i e 5 GT 3,  5 SI

Ser i e 6 Gr an Coupé 3,  5 SI

Ser i e 7 3,  5 SI

X1 3,  5 SI

X3 3,  5 SI

X4 3,  5 SI

X5 3,  5 SI

X6 3,  5 SI

Ber l i ngo NO

C3 3,  5 SI

C3 P i casso 3,  5 SI

C4 3,  5 SI

C4 Cactus 3,  5 SI

C4 P i casso NO

DS3 3,  5 SI

DS4 3,  5 SI

DS4 Cr ossover 3,  5 SI

DS5 3,  5 SI

Duster  3,  5 SI

Logan 3,  5 SI

Sander o 3,  5 SI

AUDI

BM W

ALFA ROM EO

CIT ROËN

DACIA
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CONTROL Y REQUERIMIENTOS

* Los ensayos de impacto, frontal y lateral, han sido realizados de acuerdo a 
las especificaciones de las normas anteriores (frontal a 50 km/h; lateral a 
24,5 km/h), con sillas homologadas y en su posición más cercana al 
respaldo, sin reclinar.
No se recomienda el uso de RiveMove con un airbag lateral trasero de 
tórax.

UTILIZACIÓN EN EL VEHÍCULO
RiveMove ha sido probado para su montaje en los SRI que van instalados en 
el coche con cinturones de 3 puntos, a favor o en contra de la marcha, y 
ante impacto frontal y lateral.

Usos permitidos de RiveMove en los vehículos:

Sí

Sí

No

Sí

Sí

No

Sí

No

No

En sentido de la marcha

En sentido contrario a la marcha 
(a contramarcha)

Con cinturón de 2 puntos

Con cinturón de 3 puntos

Con puntos de fijación ISOFIX 
(entre el asiento y el respaldo)

En el asiento del copiloto

En los asientos traseros laterales

En el asiento trasero central

En las banquetas de los coches de 7 
plazas (asientos plegables)

SI NO SI

NO

CONSERVACIÓN Y ELIMINACIÓN
             Las piezas de plástico que recubren las pinzas ISOFIX (3), 
las pestañas de desbloqueo (5) y el protector de guía (12) se pueden lavar 
con una solución jabonosa. No se recomienda el uso de ningún detergente 
corrosivo. Las barras metálicas se pueden limpiar con cualquier producto 
para metales.

Para la eliminación de RiveMove, se aconseja acudir a un centro 
especializado en el tratado de residuos donde se tratará como cualquier 
componente metálico. 

! ¡PRECAUCIÓN!

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
Nos alegramos de que nuestro producto RiveMove acompañe a su familia, 
complementando la seguridad de su SRI y optimizando el uso del espacio en 
las plazas traseras de su vehículo. Su seguridad es lo más importante, ante 
cualquier duda no utilice el dispositivo sin haberla resuelto a través de su punto 
de venta, distribuidor, o acudiendo a nosotros. 

1.        Para que el dispositivo cumpla plenamente con su 
funcionalidad es imprescindible instalar y utilizar RiveMove tal y como se indica 
en estas instrucciones. No se recomienda su uso para una función distinta a la 
descrita en las instrucciones.

2.       RiveMove  incorpora una tecnología única compatible con 
todos los SRI con anclajes ISOFIX del mercado, tanto instalados a favor de 
marcha, como a contramarcha. A pesar de ello, se recomienda únicamente 
utilizarlo en combinación con SRI que permitan regular la posición de los 
anclajes ISOFIX de la silla de manera que ésta se pueda ajustar, una vez 
conectada a su RiveMove, contra el respaldo del asiento de su vehículo, 
absorbiendo el desplazamiento hacia delante que introduce el dispositivo. Esta 
tecnología es también compatible con el 90% del parque automovilístico 
español. (Compruebe la compatibilidad con su modelo de coche en el Anexo 1).

3. La compatibilidad es perfecta si, además, el fabricante del automóvil y del SRI 
declaran en su manual que el vehículo es compatible con la instalación de 
sistemas de retención con ISOFIX o similiar, o que el SRI incorpora un sistema 
de anclaje ISOFIX.

4.      RiveMove ha sido ensayado a impacto de acuerdo a los 
requerimientos exigidos en las Normas Europeas para SRI ECE R44/04 Y ECE 
R129. Tenga en cuenta que el comportamiento del dispositivo en caso de 
accidente puede ser totalmente distinto al esperado si se instala 
incorrectamente o se realiza alguna modificación en el dispositivo RiveMove sin 
la autorización expresa por parte de RiveKids Technology S.L.

5. RiveMove por sí solo NO actúa como un elemento de seguridad, para su 
correcto funcionamiento el dispositivo debe estar firmemente anclado a los 
anclajes ISOFIX del vehículo y las pinzas ISOFIX  o similar del SRI 
adecuadamente enganchadas a nuestro dispositivo.

6. Para el apropiado funcionamiento de RiveMove, recomendamos que el SRI 
con el que se use nuestro dispositivo se asegure utilizando el cinturón de 
seguridad de 3 puntos del vehículo, además del anclado ISOFIX o similar, y de 
cualquier sistema anti-rotación con el que pueda contar (pata de apoyo 

adicional, correa superior). El correcto uso de RiveMove no afecta al normal 
funcionamiento del SRI ni del vehículo. Cuanto mejor sea su SRI, mejor será el 
comportamiento global del conjunto.

7. Este dispositivo no es un arma, RiveKids Technology S.L. no se hace 
responsable de las consecuencias derivadas de un uso diferente al indicado 
en estas instrucciones.

8. RiveMove debe ser manipulado e instalado por un adulto.

! ¡PELIGRO!

! ¡ADVERTENCIA!

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
               Rogamos tome su tiempo para leer completamente y 
con atención estas instrucciones y después guárdelas en su vehículo.

     En caso de producirse un accidente con una velocidad de 
impacto superior a los 5 km/h, el dispositivo podría verse dañado sin que los 
daños sean apreciables a simple vista. En este caso el dispositivo deberá 
ser sustituido por uno nuevo, y nunca volver a utilizarse. Revise 
detenidamente así mismo el estado del SRI unido al dispositivo; en 
particular los anclajes podrían haber sufrido daños que impidan continuar 
utilizándolo.
Encargue la comprobación fundamental del dispositivo cuando se ha 
dañado (por ejemplo, si se ha caído).
Compruebe regularmente si las piezas importantes (anclajes ISOFIX, pinzas 
ISOFIX, guías de inserción) y las uniones con el SRI están dañadas.
Jamás engrase ni lubrique componentes del asiento infantil.

! ¡PRECAUCIÓN!

! ¡PELIGRO!

INSTALACIÓN

50 mm

1 2

DESMONTAJE

1. Para desmontar RiveMove se recomienda primeramente retirar su SRI, 
conforme a las instrucciones facilitadas por el fabricante de dicho SRI.

2. Después, para retirar RiveMove de los puntos de anclaje ISOFIX de su 
vehículo (1), presionar las pestañas de desbloqueo (5) hacia usted y tirar del 
dispositivo.

               Para su mejor conservación, se recomienda guardar el 
producto en su embalaje original y en posición nominal. 

! ¡PRECAUCIÓN!

3a! ¡ADVERTENCIA!
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6! ¡PELIGRO!

! ¡PELIGRO!
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! ¡PELIGRO!

RiveKids Technology S.L. no se hace responsable de la incorrecta 
instalación de su SRI. En este apartado, se especifican las normas y pasos 
a seguir para la instalación de su dispositivo RiveMove. Para la instalación 
posterior de su SRI siga las instrucciones facilitadas por el fabricante del 
mismo.

1.  El dispositivo es embalado en su posición nominal. 
La posición debe ser ajustada en función de las características de cada 
coche, se recomienda medir el espacio que queda entre el SRI instalado sin 
RiveMove y el panel de la puerta, para saber la posición óptima de 
desplazamiento de RiveMove (Figura 1).

2. Antes de la instalación de RiveMove se recomienda ajustar su posición. 
Para desplazar el dispositivo, apretar el fleje de desplazamiento y ajuste 
(11) hacia abajo (Figura 2) y a su vez deslizar la barra corrediza (7) a la 
posición deseada: desplazado 50 mm (Figura 3a) o desplazado 70 mm 
(Figura 3b).  Para asegurarse que el  dispositivo ha sido 
desplazado correctamente tire de la barra corrediza (7) y compruebe que 
no se mueve más de 3 mm. El fleje de desplazamiento y ajuste (11) debe 
sobresalir de la guía (6).

3. La posiciones 50 mm y 70 mm están marcadas por los orificios (8) y (9) 
respectivamente. Dependiendo de la instalación del dispositivo en el 
asiento derecho trasero o en el asiento izquierdo trasero, la corredera (7) 
del dispositivo debe ser movida hacia la derecha o hacia la izquierda, pero 
en cualquier caso en dirección hacia la puerta (Figura 4).

4.                            Coloque el protector de guía (12) como se indica en la Figura 5.                           

5. En la posición anteriormente elegida, inserte las pinzas ISOFIX de RiveMove 
(3), en las argollas ISOFIX del vehículo (1). RiveMove está correctamente 
insertado en los puntos de fijación del coche cuando suena un ¡CLIC! en las 
pinzas ISOFIX o análogas de RiveMove(3) y se desplazan hacia el respaldo 
las pestañas de desbloqueo (5) permitiendo ver bajo éstas una pestaña 
verde (Figura 6). Tire de RiveMove firmemente para verificar la correcta 
instalación.

6. Si se han seguido todos los pasos anteriores, en este punto RiveMove 
quedaría correctamente instalado. 

7. Para la instalación del SRI sobre RiveMove, insertar las pinzas  ISOFIX o 
análogas del SRI (4) en las argollas de RiveMove (2). Consultar las señales 
de advertencia de correcta instalación en las instrucciones de su SRI. 
Tenga en cuenta que, cuando en las instrucciones de su SRI se habla de los 
puntos de fijación ISOFIX del coche, usted debe instalar su SRI en los 
anclajes de fijación de RiveMove (2).

 

 

Grupo Peso  Edad Grupo Altura 

II + III 15 - 36 kg  4-12 años II + III 105 -145 cm  

CONTROL Y REQUERIMIENTOS
Según ECE R 129 i-SizeMOVE CONTROL Y REQUERIMIENTOS

Según ECE R 44/04

Ensayos de impacto* 
frontal y lateral

13

Anclaje ISOFIX del vehículo

Anclajes de fijación de RiveMove

Pinzas ISOFIX de RiveMove

Pinzas ISOFIX, o análogas, del Sistema de Retención Infantil (SRI)

Pestañas de desbloqueo

Guía

Barra corrediza

Orificio para posición desplazada 50mm

Orificio para la posición desplazada 70mm

Carril de desplazamiento

Interruptor/Fleje de desplazamiento y ajuste

Protector guía

Orificio posición nominal

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

En la caja de RiveMove usted encontrará: este manual de instrucciones, una o 

dos unidades de RiveMove y uno o dos protectores de la guía (12). Así como el 

embalaje pertinente para el transporte seguro de RiveMove.

Su RiveMove cuenta con dos etiquetas adhesivas donde se resumen los pasos 

más importantes para la correcta instalación. 


